[loKyMeHT NoAnucaH NpocToit 3NeKTPOHHOM NOAMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

HO: Haywosa Harana AmexCan AT TICTEPCTBO ITPOCBEILEHMS POCCUICK O OEJEPALIUA

OMMKHOCTy PekTo !
ﬁaTa nog cgggﬁfgm?gm%pcmeHHoe GDIOI[)KCTHOC 06pa3OBaTCJII>HOC y‘-Ipe)K,I[CHI/IC BBICIIICTO 06pa3013aHH;1

Vinkansisii nporpamvieii ko «TOCYTAPCTBEHHBIN YHUBEPCHTET IIPOCBEIIEHHSI»
6b5279da4e034bff679172803da5b7b559fc69OCY JAPCTBEHHBIA YHUBEPCUTET IPOCBEILEHUA)

DaKynbTeT POMaHO-TEPMAHCKHX S3BIKOB
Kadenpa anrmuiickoi pumonorun

CornacoBaso
AeKaHoM (axynbTeTa
« ﬁ/ » 5}/5 /2023 T.

T
' /U_IaGeM}J{a B.IL/

Palouas nporpaMmma AHCHHIIHHEI
Teopetuueckas hoHeTHKA aHTTTHICKOrO S3BIKA

Hanpasienune moaroroskn
44.03.01 Ilegarorudeckoe o6pasoBanue

Ipodunn:
MHOCTpaHHbIH A3BIK (QHIMACKHN A36IK) (HEMELKUH HiIH (paHIy3cKuit 131KH)

KBanupukauus
bakanasp

®opmbl 00yueHus
Ounas, o4yHO-32049HAS

CornacoBaHo yueGHO-METOIMIECKOM KOMUCCHER PexomennoBano kadenpoit anrmitcKoi
WUHcTATy T TMHTBHCTAKY B MEKKY Ty PHOM ¢bunosorun :
KOMMYHHUKAaII , ‘ ITpoTokoa ot «.)Z » &d/;/’ 2023 1. Ne { @/
IIpoTtokon «ﬁ/g %> 0/// 2%1" Ne 70 3aB. xadenpoii I

Ilpencenarens YMKoum

/A6pamosa E.11./

/Jlagyruna E/H/

Mertanm
2023



ABTOpP-COCTaBUTEID!
®ynroBa Mpuna Jleonn10BHa, KaHIMIAT (PUIIOJOTMYECKUX HAYK,
JOLICHT

Pabouas mporpamma nucuumiuabl «Teoperuueckass (OHETHKA AHTIUICKOTO S3bIKa»
COocTaBlieHa B  COOTBETCTBUM ¢  TpeboBanusimu  DenepasbHOr0  rocyJapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNLHOTO CTaHJAPTa BBICIICTO0 OOpa3oBaHUs IO HampaBieHWio noarotoBku 44.03.01
ITenarornyeckoe obOpazoBanue, yrBepxkacHHoro mnpukazom MUHOBPHAYKU POCCHUU ot
22.02.2018 r. Ne 121.

HucuuruinHa BxoguT B «lIpenmerHo-meronuueckuil MOAylb» dYacTu, (opMupyemoit
y4acTHUKaMU 00pa3oBaTeibHbIX OTHOIIEHMH bioka 1 «/lucuuniauHel (MOAyIn)» U SABISETCS
00s13aTeNIbHON JJ151 U3yUYEHHUS.

Peanmsyercs B (dopmare 3JIEKTpOHHOrO OOydYeHUS C MNPUMCHCHHEM JIUCTAaHIIMOHHBIX

06paSOBaTeJ'IBHBIX TEXHOJIOT UM

['on Havana noaroToBkH (Mo yueGHOMYy 1utany) 2023



COJEPKAHUE

2. T1maHUPYEMBIC PE3YIIBTATEL OOYICHII . ... v eu et ettt et ettt et e et et et et et et et e e e eeenenens 4
3. MecTo IUCIUIUTUHBI B CTPYKTYPE 00pa30BATEIBHON MPOTPAMMSBL. ....vneeneneeneenireeniennenes 4

3. OO0BEM U COMEPIKAHUE TUCTIHTITHHBL. . . .\ veneseenseenseenseeneeenseeneeeneeeneenneeensaeaneeensenns 5
4. YdeOHO-MeToau4YecKoe 00eCreYeHre CaMOCTOSTEIIbHON Pa0OThl O0YIAIOIIHXCAL. .................. 7

5. @DoHJ OIEHOYHBIX CPEICTB ISl MPOBEACHUS TEKYIIEH U IPOMEKYTOYHOM aTTECTAIMH 110

b1 (03105 10010405 (<IN 8
6. Y4eOHO-METOIMUYECKOE U PECYPCHOE O0CCIICUCHUE AUCIIUTITHHBL. .. .'vveenseenreenneenneennnnn, 25
7. MeToauuecKue yKa3aHHsl 0 OCBOCHUIO JUCIIHTITIHBL. . ... ...vuuettneeneeneeneneneeneaneneenann. 26

8. HudopmarmoHHbIe TEXHOJOTHH JJIsI OCYIIECTBICHHUS 00pa30BaTeIbHOTO MPOIECcca 1Mo
BI04 (0110700 0)0%0: (FRUUUUEE I 27

9. MarepHallbHO-TEXHUYECKOE 00CCIICUCHUE TUCIIUTUTHHDBL. .....cuvveeeerreeerreeereeesreeenseeessseeessseens 27



1.INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUEHUSA

1.1. lean 1 3aaa4 JUCHUILIHHBI

Leab ocBoeHust AMCHUIVIMHBI « TeopeTndeckast OHETHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKaY»:

- opMHUpOBaHNE HAYIHOTO MPEJACTABICHUS 0 POHETHIECKOM CTPOE COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO
s3pIKa U OOydYeHUE MOHUMAHUI0 M YMEHHUIO aHAIM3HPOBATh HM3MEHCHHS, MPOUCXOIAIINE B
(dhoHETHYECKOI HAyKe HA COBPEMEHHOM 3Tarle;

- omucaHue (POHETUYECKHX CPEJICTB B MX CHUCTEME W ONpPEICICHHE BEAYIIMX TEHICHIMH WX
(YHKIIMOHUPOBAHUS B PEUH;

- (QopMupoBaHHE TEOPETHUYECKONH W MPAKTHUYECKOW 0a3 OBJAQNCHUs CTyJECHTaAaMH OCHOBAMHU
JTUCIUTIIIMHBI B KOMMYHHUKATUBHOM, ITO3HABATEIIBHOM U ACTETUYECKOM aCIIeKTaxX.

3amaun:

- TO3HAKOMUTH CTYJICHTOB ¢ OCOOEHHOCTSIMU Pa3BUTHS IPOU3HOCUTEILHON CTOPOHBI SI3bIKA;

- MO3HAKOMHUThH CTYACHTOB C JOCTH)KCHHUSMH OTCUSCTBEHHBIX M 3apyOC)KHBIX SI3BIKOBEIOB B
Pa3BUTHHU TEOPETUUCCKON (DOHETUKH,

- CUCTEMaTU3UPOBATh JIEMEHTHI (POHETUYECKON TEOPHH, YCBOCHHBIE CTYICHTAMH MIPH U3YYCHUHU
MPAKTUYECKOT0 Kypca, M JaTh UM Ha €ro OCHOBE 0ojiee MOJHOE 3HAHUE BCEX KOMIIOHEHTOB
(hOHETUYECKOTO CTPOsI COBPEMEHHOT'O AHTIUHUCKOIO SI3bIKa B MX CHCTEME M B COMOCTABJICHUH C
(OHETUYECKUM CTPOEM POJTHOTO SI3bIKA;

- pa3BUTh y CTYACHTOB TBOPYECKOE HAYYHOE MBIIUICHUE M AHATUTHYECKUN TMOIXOI K
TEOPETHYCCKUM TOJIOKCHHUSAM JaHHOMW JTUCIUTIINHBI;

- c(OpMHUPOBATH Y CTYICHTOB BHYTPEHHIOIO TOTOBHOCTh K TPUMEHEHUIO TAHHBIX AUCIIUIUIMHBI B
cBoeit Oynymiel mpodeccuoHaNbHOM e TEeIbHOCTH.

1.2. Ilnanupyemble pe3yJibTaThl 00y4eHUs

B pe3ynbraTre OCBOEHHS JaHHOW AMCLUUIUIMHBI y OOydaromuxcs (OpMUPYIOTCS clenyrolue
KOMIIETEHIINH:

YK-4. CnocoGeH oCylIecTBIATh A€I0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH (hopMax Ha
rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepaniuy 1 MHOCTPaHHOM(BIX ) si3bIKe(axX);

[1K-1. CriocobeH ocBaMBaTh U UCHOJIB30BATh TEOPETUUECKUE 3HAHUS U MPAKTHUECKUE YMEHUS U
HaBbIKU B IIPEMETHON 00J1aCTH PH pelIeHNnH IpodeCcCHOHATbHBIX 3a/1a4.

2. MECTO JUCIUILIVHBI B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOM ITPOTPAMMBI

JucuuruinHa BXxoguT B «lIpenmeTrHo-mMeToauueckuil MOAyNb» 4acTd, (popMupyemoit
y4aCTHUKaMU 00pa3oBaTeibHBIX OTHOIIEHWH bioka 1 «/lucuunimuHel (MOaynu)» U SBISETCS
00s13aTeNIbHON JJ1s1 U3yUYEeHHUS.

Jiia ocBoeHus nuctuIuinHbl «Teoperndeckas poHETHKA aHTIMIICKOTO S3bIKa» CTYIEHTBI
UCIOJIb3YIOT 3HAHMS, YMEHUsS, HaBbIKH, C(OPMHUPOBAHHBIE B IPOIECCE H3YUEHHUS CMEXKHBIX
auctuiuinH:  «[IpakTHYecKuii  Kypc TEepBOr0  HMHOCTPAHHOTO  s3bIKAa  (QHTIIHHCKHIA)Y,
«IIpakTuyeckas poHETHKA aHTIIMHCKOTO S3bIKAY.

OcBoenne nuctuminHbl «Teoperndyeckas (OHETHKA AHTIMICKOTO S3bIKa» SBISETCS
HEOOXOIUMOW OCHOBOM JJIsi MOCJIEQYIOIIEro MPOXOXKIEHUS TMPOU3BOACTBEHHON MPaKTUKU
(Tmerarorn4ecKor MpaKkTHKH), MOJrOTOBKH K UTOrOBOM aTTECTAllUH.

3. OBBEM U COAEP)XAHUME INCHUIIIMHBI

3.1. O6neM AUCHUIIIUHBI

Iloka3zaTenb o0bemMa IMCHUIITIUHBI Dopma o0yuyeHust

Ounasn \ OuHno-




3a04yHas

O0BEM QUCHUIUINHEI B 3aU4E€THBIX €IUHULIAX 4 4
O0beM TUCHUIUIMHBI B yacax 144 144
KonTakTHas padora: 28.2(12)" 28.2(12)°
Jlextuu 12(12)° 12(12)*
[TpakTUyeckue 3aHATUS 16 16(16)°

13 HUX, B (popMe MPAKTUIECKON OATOTOBKH 16 16
KOHTaKTHBIEC Yachl HA MPOMEKYTOYHYIO aTTECTALHIO: 0.2 0.2
3auer 0.2 0.2
CamocrositenpHas padoTta 108 108
KoHnTposnb 7.8 7.8

dopma IpOMEKYTOUHON aTTECTAIlUU — 3a4eT B / CEMECTpE M0 OUYHOM U OYHO-3a09HOH (popmam

00yJeHUsI.

3.2.Conepskanue QM CHUANINHbBI

ITo ouHnoii popme

HaumeHoBaHue pa3aesioB (TeM)
JAMCHUTUIMHBI ¢ KPATKHM COJIep:KaHHeM

Koan4yecTBO 4acoB

Jlekny | IIpakTuyeckue
U 3aHATHSA
O0mx M3 HHUX, B
ee dopme
KOJI- npaKTuye
BO CKOH
nmoaroToB
KH
Tema 1. 2 2 4
Hopwma npousHomenus. ®onetnka u GOHONOTHSL.
Tema 2. 2 2 4
DOHEMHBIN COCTaB aHIJIMIICKOTO s3bIKa. 3BYK B pEUH.
Tema 3. 2 4 2
Cror u ynapeHue.
Tema 4. 2 4 2
NuTonanus.
Tema 5. 2 2 2
®donocrunuctuka. ConnodoHeTrka.

1
Peaﬂu3yemcg 6 d}opMame 9JIEKMPOHHO2O 06y’~leHu}l C NPUMEHEHUEM ()ucmaHLﬂlOHHblx O6pd§’06(1m€/leblx

MmexHo02ull

2
Peanusyemcs 6 hopmame 21ekmponHo20 00yueHus: ¢ npumeHeHuem OUCMAHYUOHHBIX 0OPA308AMENbHbIX

MexHoI02Ull

3
Peanusyemcs 6 hopmame snekmponHoz2o o0yueHus ¢ npumerenuem OUCMAHYUOHHBIX 00PA308aMENbHBIX

MexHo02Ull

4
Peanusyemcs 6 hopmame 21ekmponHo20 00yueHus: ¢ npumeHeHuem OUCMAHYUOHHBIX 0OPA308AMENbHbIX

mexnoso2uil

5
Peanuzyemces 6 popmame 91eKkmpoHH020 00yUeHUs ¢ npUMeHeHUueM OUCMAHYUOHHBIX 00PA306aMeNbHbIX

mexHnoso2uil




Tema 6. 2 2 2
OCHOBHbBIE BapUAHTHI AHTJTUHCKOTO S3bIKA.
Hroro: 12° 16 16
I1o o4yHo-3204HOI popme
KoauuecTBO 9acon
HaumenoBaHue pa3jie/ioB (TeM)
AMCHANIAHBI Jlekn | IIpakTu4yeckue
11074 3aHATHA
061 M3 HUX, B
ee dopme
KOJI- npaKTHye
BO CKOi
nmoaroroB
KH
Tema 1. 2 2 4
Hopwma npounsHomenus. @oHeTrka U (YOHOJIOTHS.
Tema 2. 2 2 4
@DOHEMHBIN COCTaB aHIJIMIICKOTO s3bIKa. 3BYK B PEUH.
Tema 3. 2 4 2
Cior u ynapeHue.
Tema 4. 2 4 2
WuTonamms.
Tema 5. 2 2 2
®donocrunuctuka. ConnodoHeTrka.
Tema 6. 2 2 2
OCHOBHBIE BapHaHThI AHTJIHMIICKOTO SI3bIKA.
Uroro: 12’ 16° 16

Conep:xaHue TUCHUILTUHBI
Tema 1. Hopma nponsHomeHus

Anrnuiickuii s3pik kak lingua franca, «rmo0anabHBINY S3BIK, S3BIK MEXTYHAPOIHOTO
oOrmieHusi. KOHCTaHTHOCTh M BapUATHBHOCTD SI3bIKA: TUAJIEKTHI U BapHaHThl. HOBBIC TEHICHITHH
B mpousHolieHud Hopma TpOM3HOIIEHHS W MPOM3HOCHUTEIBHBIH MHUHHMYM «IJI00aIbHOTO

AHTJIUUCKOT 0.

Teopernueckas u mnpukianHas Qoneruka. Pazmenst (oneruxu. IloHsiTHe 3BYKOBOTO
CTpOsi SI3bIKa U €ro KOMIIOHEHTOB. CTaHOBJIEHHWE W pa3BUTHE (OHETUKH Kak Hayku. CBs3b
(OHETUKH CO CMEXHBIMH HAayKaMH: aKyCTHKOH, aHaToOMHed, (U3MOJOTHEH, TICHXOJIOTHEH,

JIOTUKOM.

6
Peanusyemcs 6 hopmame s1ekmpoHH020 00yueHus ¢ npumeHenuem OUCTAHYUOHHBIX 00PA308aAMeNbHbIX

MexHoI02Ull

7
Peanusyemcs 6 hopmame 21ekmponHo20 00yueHus: ¢ npumeHeHuem OUCMAHYUOHHBIX 0OPA308AMENbHbIX

mexnoso2uil

8
Peanuzyemces 6 popmame 31ekmponHo20 00yueHus ¢ npumMeHeHuem OUCMAHYUOHHBIX 00PA306aMENbHbIX

mexHnoso2uil




Ob6mass u uyactHas ¢oHeTruka. VcTopuueckas (AMaxpoHUYEcKas) W OMUcATeNbHas
(cuaxpoHMYeckas) GpoHeTnka. DKCIepuMeHTanbHas GoHETHKA. TeopeTHIecKoe U MPaKTHIECKOE
3Ha4YeHHE (POHETHKH.

@®oneruka u ¢oHonorus. 3ByK peud Kak siBJIeHHE (PU3HOJIOrHueckoe, (Guamveckoe u
nuHTBHCTHYecKOe. OOpa3oBaHUE U BOCIPHUATHE 3BYKOB peur. DYHKIIMOHAIBHBIN aCIeKT 3BYKOB
peun. @onema u amiopoH. [lo3unmoHHO-KOMOMHATOPHBIE H3MEHEHUS (POHEM aHIIIUKICKOIrOo
SI3BIKA

Tema 2. ®oHeMHBIIi COCTAB AHTJIMIICKOIO SI3bIKA.

®oneMHbI  cocTaB. DoHOIOTMYECKHE  OMIMO3UIMHU. [lO3MIIMOHHO-KOMOUHATOPHBIC
u3MeHenus ponem. PeueBoit anmapat u ero pynkuuu. [IpuHumne! kiaccudukaniy coriacHbIX U
TJIACHBIX 3BYKOB. APTUKYJISIIIMOHHAS 0a3a aHTIIHMICKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB.

3Byk B peun. HeoOXoAMMOCTh  HUCCIENOBaHHUS  ICUXOJOTHMYECKUX  IPOLECCOB
peUenpOn3BOJICTBA (OTIPABUTEIh PEYEBOrO CUTHAJA), MPOILECCOB BOCHPUATHS U MEepepadboTKu
peuu (Mody4aTenb peyeBOro CUrHalia), akyCTHUeCKOW MPUPOJIbl peueBoro curxana. Mamenenus
3BYKOB B ITIOTOKE peuu. SABICHUS aCCUMUIISINU, JIU3UH, CIIUSHUSA. COUeTaHUsI COTJIACHBIX.

Tema 3. Cuior u ynapenue

Cror, kak poHeTndyeckas u GOHOJIOTHUECKAs SMHNIA, (PYHKIHA ciora B (POHETHIECKOH
CTPYKTYPC CJIOBA, CHHTarMbl 1 q)pa:«;m.

VYnapenue. Buapl ynapenus u ux GyHKIHS B CTPYKTYpPE BBICKA3bIBaHUS B QaHTJIIMACKOM U
PYCCKOM sI3bIKaxX. Y IapeHHe B CIOXKHBIX cioBax. besynapusiii Bokanusm. Cinadbie (GOpMBI CIIOB,
HUX HUCIIOJIb30BaHHC.

Tema 4. UuToHanus
HNHuTonanus u npocoaus. KOMIOHEHThI MHTOHAIMKA U MPOCOIUYECKHE XapaKTEPUCTUKH PEUH.
OCHOBHBIE TOHBI aHTJIMUCKOTO s13bIKA. DYHKIIMA WHTOHAIUH.

Tema 5. ®onocTuimcruka. Counodoneruka

Crunmu  mpousHomieHus U (oHernuyeckue cTuiau. CooTHoueHHe (YHKIMOHATIBHBIX U
(donernueckux cruwiel. Ilpounecc kommynukanuu. Llens pasroBopa. OTHOmEHHE coOeceHUKA.
®opma komMmyHukanuu. CreneHb ¢(opmanbHocTH. CreneHb croHTaHHOCTH. ColuanbHble
JUAJICKThI U UX 3HAYUMOCTh.

Tema 6. OcHOBHBIE BapuaHTbI AHIJIMHCKOro si3bIKa.

Hcropuueckue W SKOHOMHYECKHME NPUYMHBI PACHpPOCTPAHEHUs AHIJIMHCKOrO S3bIKAa 34
npenenamu  Anrimd. OcobGeHHoctu aHrimiickoro s3pika B CHIA. Paznmuusa wmexnay
aMepI/IKaHCKI/IM nu 6pI/ITaHCKI/IM BapI/IaHTOM aHFHHi/JICKOFO A3bIKA HpOI/ISHOCI/ITCJ'[BHI)Ie
OCOOCHHOCTH BapHaHTOB aHIMVIMKWCKOro Ha bpurtanckux ocTpoBax, B ABcTpanuu, Hopoit
3emananu, Kananue.

IIpakTH4Yeckasi MOArOTOBKA

Tema 3agaHue Ha NIPAKTHYECKYI0 MOAT0TOBKY KoimuecTBo
(VIMHTBHCTHYECKas IeSITeJIbHOCTD) 4acoB

Tema 1. JleiicTBus MO aHANU3y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuana B | 4

Hopma npousHolieHns. | COOTBETCTBUM € IOCTAHOBJIICHHBIMH 3aJayaMud U C

doHeTuKa U y4e€TOM KOMMYHUKAaTUBHOW OOCTAHOBKH, M BBEICHUE

¢donoOTHS. €ro B  MpakTUYeCKoe  NpHUMEHeHue  (aHaiu3
(hOHETHUECKOr0 COCTaBa SI3bIKA).




Tema 2. JleiicTBUs MO aHANNU3Y JUHIBUCTUYECKOTO MaTepuana B | 4

@DOoHEMHBIH cocTaB COOTBETCTBUU C TIIOCTAHOBJIEHHBIMHU 3a/ladyaMH M C

AHTJIMICKOTO sI3bIKA. y4€TOM KOMMYHHKATUBHOW OOCTAaHOBKH. M BBEICHHUE

3BYK B peyH. ero B  MpaKkTUYecKoe  NpHUMEHeHue  (aHaiau3
ACCUMUJISITUBHBIX MIPOLIECCOB).

Tema 3. JeiicTBus MO aHANKU3Y JMHTBUCTUYECKOTO MaTepuaia B | 2

Cror u ynapeHnue. COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJICHHBIMH 3aJa4yaMU U C

Y4E€TOM KOMMYHHUKATUBHOW OOCTaHOBKH, M BBEICHHUE
€ro B IMPAKTUYECKOE MPUMEHEHUE (aHAIHM3 CIOTOBOU
CTPYKTYPHI cJIOBa U (pasbl).

Tema 4. JleficTBHsI MO aHAIM3Y JTMHTBUCTUYECKOTO MaTepuaia B | 2
WNuronarnusi. COOTBETCTBUU C IIOCTAHOBJICHHBIMU 3aJa4yaMH U C
y4€TOM KOMMYHHKAaTHUBHOW OOCTaHOBKH, U BBEACHUE
€ro B  TMPaKTUYECKOEe  MpUMEHEHHEe  (aHau3
KOMMYHHUKATHUBHOW (DYHKIIMU MHTOHAIUN).

Tema S. JeiicTBus 10 aHANTU3Y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuaia B | 2
DOHOCTHIINCTHKA. COOTBETCTBUM C IIOCTAHOBJIEHHBIMU 3aJadaMd M C
ConmodoHeTruka. Y4eTOM KOMMYHHKATHBHOW OOCTAaHOBKH, W BBEICHHC
€ro B IPAKTUYECKOE IPUMEHEHHUE (aHAJIU3 AaKLIEHTOB).
Tema 6. JeiicTBus 10 aHANTU3Y JTMHTBUCTHYECKOTO MaTepuaia B | 2
OcCHOBHBIE BapuaHTbI COOTBETCTBUM C IIOCTAHOBJICHHBIMU 3aJlayaMM U C
AHTJIMICKOTO SI3BIKA. y4e€TOM KOMMYHHUKAaTUBHOW OOCTAHOBKH, W BBEICHHUE
ero B  IpaKTHYeCKoe  IpUMEHeHHe  (aHanu3
(OHOCTHIINCTUKH).
Hroro 16

4. YYEBHO-METOINYECKOE OBECIIEYHEHHUE CAMOCTOSTEJIBHOM
PABOTbHI OBYYAIOIIIUXCHA

Tembl s N3yuyaemsle Kon-Bo | ®opmbl Metoanueckoe dopma
CaMOCTOSITeJ] | BONPOCHI 4acoB CaMOCTOSITeJILHO | ofecneyeHue OTYETHOCT
bHOTO A5 o4. | ¥i padoThI "
Hu3yyeHust ¢opmbl
Temal. Hopma | [lonsitue HOpMbl, | 18 N3ydenne Crnosapmn, Pedepat
NPOM3HOIICHH | U3MEHEHUS CIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJIan,
a1 HOPMBEI. JUTEPATYPHI. METOANYECCKHE
Bapuarusnoct | ConmanbHble U AynupoBaHue nocoows,
b HOpMBL. RP, | TeppuTopuaibHel MOHOTpadu,
Estuary € BapHUaHTHI. ayJuoMaTepuasl
English, CoBpeMeHHBIE
Cockney, TEHICHIUN
Mockney. POU3HOIICHHSI
Tema2. 3Byk B | U3smenenus 18 N3yuenue CroBapu, Pedepar
peun. 3BYKOB B CIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJIaI,
besymapublii | 3Byuareil peun JUTEPATYPBHI. METOANYECKHE
BOKAJIU3M, AynupoBaHue nocoowus,
ACCHMMIIALINS, MoHorpaduy,
AIIN3US ayroMaTepHaibl
Tema3. Cnor | Crorozenenue, 18 Nzydenne Crnosapuy, Pedepar
U y/IapeHue. TpaHUIIBI CIIOTa, CTIPaBOYHOI yueOHUKH, JOKJIaI,

CTPYKTYypa cJ0oBa JUTEPATYPHI. METOINYECCKHE

U y1apeHue. AynupoBaHue mocoowus,

MoOHOrpaduu,




ayJIMoMaTepuasl
Temad. OyHKINY U 18 Wzyuenue CroBapu, Pedepar
WHaToHAaIMSI. KOMIIOHCHTBI. CIIPaBOYHOMH YIeOHHKH, JTOKJIA],
JTUTEPaTypBHI. METOANYECCKHE
AynupoBaHue mocoowus,
MoHorpaduu,
ayJaroMatepHabl
Tema5.®onoc | Ctuiu sA3bIKa, 18 Uzydenne CroBapu, Pedepar
THJINCTHKA. pedn, CIIPaBOYHOM YIeOHHKH, JTOKJIa,
CononuHrey | GpoHETHIECKUE JUTEPATYPHI. METOANYECCKHE
CTHKA CTHIIH. AynupoBaHue nocoowus,
ConuanbHbie MoHOTpaduH,
JUAJICKTHI. ayJroMaTepHabl
Tewma 6. Bbpuranckuii, 18 Nzyuenue CrnoBapu, Pedepar
OcHOBHBIE aMEpUKaHCKUH, CITPaBOYHOI YIeOHHKH, JIOKIaz,
BapUAHTHI ABCTPATUUCKUN JUTEPATYPBL. METOJIMYECKHUE
AHIVIMMCKOrO | BApUAHTHI. AynupoBaHue nocoous,
A3BIKA. I'moGanbHbLH MoHorpaduy,
AHTJIMACKUI ayIuoMaTepUalIbl
Htoro 108

5. ®OHJ OLEHOYHBIX CPEJACTB JUIsi IPOBEJIEHMSI TEKYIUEA U
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIAN 1O TUCHATIJIVHE

5.1. IlepeyeHb KoMIeTEeHUHMH ¢ YyKa3aHMeM 3JTAanoB HMX (OpMHPOBAHHUS B Mpolecce

0CBOeHHs1 00pa30BaTebHOI MPOrpaMMbl

KOI[ 1 HAMMCHOBAHUEC KOMIICTCHII N

Oransl GopMUpOBaHUS

VYK-4. Cioco0OeH ocyIIecTBIATh A€T0BYI0O KOMMYHHUKAIUIO B
YCTHOM M MMCbMEHHOH (pOpMax Ha TOCYAapCTBEHHOM S3bIKE

Poccuiickoit denepaninu 1 THOCTPaHHOM(BIX ) s3bIKe(axX);

1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHUAX
2.CamocrosTenbHas pabora

[1IK-1. CiocobeH ocBamBaTh M HCIOJIB30BaTh TEOPETUUECKUE
3HaHMUS U TMPAKTUYECKHE YMEHHUS M HABBIKU B TpPEIMETHOU

00J1aCTH NpH pellIeHNH NPOQECCUOHATBHBIX 3aau.

1.PaboTa Ha yueOHBIX 3aHATHUAX
2.CamocrosTenbHas pabora

5.2.0nucaHue NoKka3arteJieil 1 KpUTepHeB OLleHUBAHUSA KOMIIETEHIINI HA Pa3JIMYHbIX

dTanmax ux (l)OpMHpOBaHI/Iﬂ, ONMMCaHHE HIKAJ OHCHUBAHUA

OuenuB
aeMble
KoMIIeTe
HIMU

Yposenb
copmupoBan
HOCTH

Jrtan
hopmMupoBanus

Onucanne nmoxasaresjen

Kpurepun
OLICHUBAHUA

HIxana
OlICHHBA
HUA




YK-4

Iloporossiit 1.Pabora Ha | 3HATh: Ompoc, [Ikana
y‘Ie6HBIX 3aHATHAX. - OCHOBHBIC TIOHATHUA pequOﬁ BBIIIOJIHEHUE OLICHMBAaH
2.CamocTrosTennbHAs | KOMMYHUKAIUH; TECTOB Hs OTIpoca
pabota - BUIBI PEUCBO NIEATEITHHOCTH; IIxana

YMeTe: OLICHUBAaH
- OpPUCHTUPOBATHCS B
Pa3IMYHBIX peYeBhIX Wi TeCTa
CUTyallusX, YyYUTHIBATh, KTO,
KOMY, YTO, C KaKOH IIeJIbIO, T/IC
Y KOT/1a TOBOPUT (TIHIIICT);

- QJIeKBaTHO PEaIN30BBIBAThH
cBOHU KOMMYHHUKaTHBHEIE
HaMEpeHHUS;

- IUNITAHUPOBATH U OCYIIECTBIISTH
YCTHOE W TIHCBMEHHOE PEUYeBOE
BBICKa3BIBaHUC;

Baajaers:

- KaHpaAMH YCTHOM u
MUCbMEHHOU peun,
HEOOXOIUMBIMH s
cBOOOIHOTO 0OIICHHUS B
mporecce TPYHOBO#
JeSITeTbHOCTH;

- BECTH [IeNOByIO Oecemdy,
oOMeHHMBaThCS HWH(pOpMAIHEH,
JIaBaTh OLICHKY;

- BECTH JICTIOBYIO ITUCKYCCHIO U
y4acTBOBATh B HEl;

- BBICTYyNaTh Ha COOpaHUsX C
OoTYeTaMH, JIOKJIaIaMH,
KPUTUYCCKUMHU 3aMCYAHUAMH U
TPEJIOKCHUSIMHU.

[poABUHYTHII 1.Pa6ota Ha | 3HaTh: Pedepar, [Ixana
y‘-Ie6HI)IX 3aHATUAX. - OCHOBHBIC IIOHATHA pequoﬁ Hpe3eHTauH;{, OLICHUBAH
2.CaMocTOsTEebHAS | KOMMYHUKAIIHH;
pabota - BHJIBI PEUYCBO NIESTEITHHOCTH, ﬁgzgiﬁileCKa ;:@epaTa

Ymern:

—_ s moarotoBka | Illkana

- OpUECHTHUPOBATHCSA B

Pa3IHIHBIX pEeYeBBIX OLICHHBAH
CUTyallusX, YyYUTHIBATh, KTO, wi

KOMY, YTO, C KaKOW ILENbIO, IJIe npe3cHTa
¥ KOT'J1a TOBOPHUT (TIMIIIET); nun

- aJeKBaTHO pealn30BHIBATH [Mkana
cBOU KOMMYHHUKATHBHBIC OLIEHUBaH
HaMCpCHUA, us

- IUNITAHUPOBATH U OCYILECTBIIATH JOKIIana
YCTHOE W TIHCHMEHHOE PedeBOe Ikana
BBICKa3bIBaHUC; OlCHHBAH
Baaners:

- KaHpaAMH YCTHOM u it
MMUCHMEHHOU peun, HpaIfTqu
HEOOXOIUMBIMHU IS CKOM
CBOOOHOTO oOmmeHus B OAr0TOB
rpouecce TPYLOBOI1 KU
JESITeIBHOCTH;

- BEeCTH JieJioByl0 Oeceny,
oOMeHMBaThCSl  MH(pOpPMAIHEH,
JlaBaTh OLICHKY;

- BECTHU JETOBYIO JTUCKYCCUIO U
y4acTBOBAaTh B HEH;

- BBICTYyNaTh Ha COOpaHUsX C
OTYETaMH, JIOKJIaJIaMH,
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KPUTUYECKUMH 3aMCUYaHUAMU U

MPEATI0KEHUSIMHU.

IK-1 IMoporoBsrit 1.Pabora Ha | 3HaTh: Ompoc, IIxana
y‘{e6HI)IX 3aHATHUAX. - OCHOBHBIC (l)OHeTI/I‘IeCKI/Ie, BBITIOJIHEHUE OLICHUBAH
2.CamocTosATeNnbHas | JIEKCUIECKHE, TPAMMATHIECKHE, | TecTOR Ws Ompoca
pabota CJIOBOOOpa30BaTEIILHBIC kana

SIBICHUS W 3aKOHOMEPHOCTH
OLICHHUBAaH
(YHKIIHOHUPOBAHUS
US TECTA
H3y4aeMOro HWHOCTPaHHOTO
SI3bIKA, €ro (PYHKIIMOHAIbHBIX
Pa3HOBUIHOCTEH;
Ymern:
- IPUMEHSTH NOJTyYSHHBIE
3HAHMS O 3AKOHOMEPHOCTSIX
(YHKIIHOHUPOBAHUS U
(YHKIIHOHATBHBIX
PA3HOBHIHOCTSIX H3y4aeMOTr0
SI3BIKA IS PEIICHUS
npo¢eCCUOHATBHBIX 3a/1a4;

[poaBuUHYTHII 1.Pa6ora Ha | 3HATB: Pedepar, [MIxana
Y4COHBIX 3aHATHSX. | - OCHOBHbIC ~(DOHCTHYCCKHE, | TIpe3eHTALMs, | OLEHUBAH
2.CamocrosTenpHasl | JEKCUYECKUE, TPaMMaTHUECKHE, JOKJIa, s
pabora CJI0BOOOpa30BaTeIIbHBIC npakTHdecka | pedepara

SBJICHUS W 3aKOHOMCPHOCTHU
s noarotoka | Ilkana

(YHKIMOHUPOBaHUS

OLICHUBAaH
U3y4aeMoro HHOCTPaHHOTO
S3bIKa, €ro (PYHKIHOHAIBHBIX i
Pa3HOBHIHOCTEN; npe3cHTa
Ymern: oun
- NPUMEHATh  TOJyYCHHEIE [MIxana
3HAHHS O 3aKOHOMEPHOCTSIX OIICHUBAH
(bYHKIIMOHUPOBAHUS " st
(YHKIMOHATBHBIX JOKIIana
PA3HOBHIHOCTSIX  M3y4aeMOro kana
SI3bIKA VISt peueHus

OLICHUBaH
npodeCCHOHATBHBIX 3a/1a4;

ust
Baajners:
- CHCTEMO¥ JTMHIBUCTUYCCKUX HpaKkTHHC
SHAHWM JUIS pelTeHHst CKOH
mpo¢eCCHOHATBHBIX 3a7ad. noAroTos

KU

[IIxana oeHNBAHUA TECTOB

basibl Kpurepun oueHuBanus
16-20 80-100% rpaBHIbHBIX OTBETOB
11-15 50-70% TnipaBHIIBHBIX OTBETOB
6-10 20-40% npaBUIIbHBIX OTBETOB
0-5 0-1% npaBUIILHBIX OTBETOB

IIxkana oueHMBaHMs NPe3eHTALUN

Bana

Kpurtepun onenuBanuns

8-10

[IpencraBnsiemas uHpoOpManus CHCTEMaTU3UPOBAHA,
Joruuecku cBs3ana. [Ipo6iema packpbiTa nonHocThio. HIMpoko nenoab30BaHbl

BO3MOXHOCTH TexHOJ0rMHu Power Point.

nociaeaoBarejibHa U
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S-7

[IpencraBnsemas uH(popMaIus B L[EeJIOM CUCTEeMAaTHU3NPOBaHA,
ToCJeIoBaTeIbHA M JIOTUYECKH CBsI3aHa (BO3MOXKHBI HEOOJBIITNE OTKIOHCHUS).
[Tpo6nema packpbiTa. Bo3MOKHBI HE3HAYUTENbHBIE OITMOKH TpU 0(OPMIICHUH
B Power Point (e 6oiee aByx).

[IpencraBnsiemas wuHPOpPManusi B IIEIOM CHCTEMAaTH3MpOBaHa, HO HE
mocienoBaTenbHa M He CBsizaHa Jorumdecku. [IpobGnema packpeita He
MOJHOCTHIO. Bo3moxHbI omiOku npu opopmiteHnu B Power Point.

[IpencraBnsiemas uHpoOpManMs HE CHUCTEMaTHU3UpPOBaHA M HE COBCEM
nocnenosarenbHa. [Ipobiaema packpbiTa He MOJIHOCTbIO. BBIBOJIBI HE clienaHbl
Win He 000CHOBaHbI. Bo3MOXHOCTH TexHOOruu POwer Point ucronb30BaHbI
JIUIIb YaCTUYHO.

IxaJjia onieHNBAHUSA TOKJIAAA

Baniasl

Kpurepun ouennBanust

8-10

I[oman COOTBCTCTBYCT 3asBIICHHOM TEMC, BBIIIOJIHCH C IMPHUBJICYCHUEM
AOCTATOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUYHBIX U MPAKTHUUCCKHUX HUCTOYHUKOB IIO TEMC,
6aKaJ1aBp B COCTOSAHUHM OTBCTUTH HA BOIPOCEHI 10 TEMC NJOKJIada.

S5-7

HOKJ’I&I{ COOTBCTCTBYCT 3asiBJICHHOM TEMEC, BbLIIIOJHCH C IIPUBJICUCHHCM
AOCTATOYHOI'0 KOJIMYECTBA HAYUHBIX W IMPAKTUYCCKUX HCTOYHUKOB IIO TEMC,
6aKanaBp B COCTOSAHUH OTBETUTBH Ha BOIPOCHI I10 TEME NOKJIaAa, HO JOITYCKACT
HCKOTOPLIC HCTOYHOCTH B OTBCTC

HOKH&I{ B ICJIOM COOTBCTCTBYCT 3asiBJICHHOM TEME, BBITIOJIHCH C ITPUBJICYCHUCM
HCCKOJIbKMX HAYYHBIX H IMPAKTUYCCKUX HCTOYHUKOB II0O TEMEC, 6aKanaBp B
COCTOSHHUHU OTBCTUTH HAa 4aCThb BOIIPOCOB I10 TCMC NOKJIaad.

0-1

Jloknag HE COBCeM COOTBETCTBYET 3asfBJIICHHOW TEMe, BBHINIOJHEH C
WCIOJIb30BaHUEM TOJIBKO | MM 2 MCTOYHMKOB, OakajaBp JOMYCKAeT OLIMOKHU
MpU U3JI0’)KEHUU MaTepualia, He B COCTOSIHUM OTBETUTH HA BOMPOCHI MO TEME
JIOKJIaja.

IIxaja oueHMBaHUSA NPAKTHYECKOH IOAT0TOBKH

Banabl

Kpurepuu ouennBanus

16-20

€CIIM U3 BCEX 3aJaHMi CTYAEHT BBIMNOJIHMI Kak MUHUMYM 80% (yBepeHHBbIE
JEeNCTBUS 1O (opManu3aliy JUHTBUCTUYECKOTO MaTepuasga B COOTBETCTBUU C
MIOCTAHOBJICHHBIMHM 33JJa4yaMM U C y4€TOM KOMMYHUKATUBHON 0OCTaHOBKH).

11-15

€CJIM U3 BCEX 3a/laHui CTYJEHT BBINOJIHUI Kak MUHUMYM 60% (HE J0CTaTOUHO

yBEpEHHbIE JIEeHCTBHS MO (opMaTu3alui JIMHTBUCTHYECKOTO0 MaTepuana B
COOTBCTCTBHUH C MOCTAHOBJICHHBIMU 3aJad4aMU U C YUYCTOM KOMMYHHKaTHBHOﬁ
00CTaHOBKH).

6-10

€clIi U3 Bcex 3ajaHuil cTyneHT BoimoiaHuI 40% (He yBepeHHbIEe EHCTBUS IO
¢dopmanuzanuy  JUHTBUCTMYECKOTO  Marepuajga B COOTBETCTBUH  C
MTOCTAHOBJICHHBIMH 33]Ja4aMH U C YI€TOM KOMMYHUKATHBHOH 00CTaHOBKH).

0-5

€CIIM U3 BCEX 3aJlaHUM CTYACHT BhIoaHWI MeHee 40% 3ananuii

(orcyrcTBUE JeHCTBUM 1O (opManu3aly JMHTBUCTUYECKOTO MaTepuana B
COOTBETCTBUM C ITOCTAHOBJICHHBIMH 33/1a4aMU U C YY€TOM KOMMYHUKATUBHOU
00CTaHOBKH).

Ilkana oneHMBaHUS OMPOCa

‘ bajuibl

\ Kpurepnn ouennBanus
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8-10 OTBeT MOJHBIA W COJEpXKATEIbHBIN, COOTBETCTBYET TeMe; OakalaBp yMeeT
apryMEHTHPOBAaHO OTCTaMBATh CBOIO TOUYKY 3PEHUS, JEMOHCTPHPYET 3HAHUE
TEPMUHOJIOTHH JUCIUTUIAHBI

5-7 OTBeT comep)KaTelbHBIA, COOTBETCTBYET TE€Me, HO COIEPXHT 1-2 omuokw,
0akayaBp yMeeT apryMEHTHPOBAHO OTCTaWBaTh CBOK TOYKY 3pEHHUS,
JIEMOHCTPHUPYET 3HAHUE TEPMUHOJIIOTHU JUCIUILTUHBI

2-4 OTBeT B LIEIIOM COOTBETCTBYET TEME (HE OTPA’KEHbl HEKOTOPBIE ACIIEKTHI);
OakanaBp yMeeT OTCTaMBaTh CBOIO TOUKY (XOTS apryMeHTalMs HE Bcerjaa Ha
JOJDKHOM ~ YpOBHE);  JE€MOHCTPHPYET  yIOBJIETBOPUTEIHHOE  3HAHHE
TEPMHUHOJIOTHH TUCIUTUINHBI

0-1 OTBeT HEMOJIHBIA Kak 10 00beMy, TaK W 10 COJEPKAHHIO (XOTS W

COOTBETCTBYET TEME), COJCPKHUT CEPbE3HbIC OLIMOKM; apryMeHTalus He Ha
COOTBETCTBYIOILIEM YpPOBHE, MPHUCYTCTBYIOT MpPOOJIEMBbI C YIOTpeOIeHHEM
TEPMHUHOJIOTMH JTUCHUIUINHBI

Ikana ouennBanus pedepara

baiel Kpurepuu onienuBanus

8-10 Pedepar cooTBeTCTBYeT 3asiBICHHON TeMe, BBIIIOJIHEH C IPHUBJICUYCHUEM
JOCTaTOYHOTO KOJMYECTBA HAYYHBIX M MPAKTHYCCKUX HUCTOYHHKOB IO TEME,
oopmiieHHe pedepara aKKypaTHOE M PABUIBHOE.

S5-7 Pedepar cooTBeTCTBYeT 3asBIICHHOH TeMe, BBIIIOJIHEH C MPHUBJICUYCHUEM
JOCTATOYHOTO KOJIMYECTBA HAYYHBIX U MPAKTUYCCKHX HCTOYHHKOB 10 TEME,
Ha0JIr01at0TCsT HeOpexkHOCTH B ohopmiteHnu pedepara

2-4 Pedepar B 1eNOM COOTBETCTBYET 3asBICHHOW TEMe, BBINOJIHEH C
MIPUBJICYCHUEM HECKOJBKUX HAYYHBIX U MPAKTHUYECKUX HMCTOYHHKOB IO TEME,
Ha0II01a10TCs HEOpEXKHOCTH B 0ohopMiIeHHH pedepara.

0-1 Jlokimam HE COBCEM COOTBETCTBYET 3asBJICHHOH TeMe, BBINOJIHEH C
WCIIOJIb30BAHUEM TOJIBKO | MM 2 UCTOYHUKOB, HAOJIIOIAIOTCSI HEOPEKHOCTH B
odopmiienuu pedepara.

5.3. Tunossie 3alaHUd WJIHM HHBIC MaTepualbl, H606X0)]HMble AJIA OLCHKH 3Hal—[]/ll7],
yMeHHﬁ, HaABBIKOB H (I/I.TII/I) onbIiTa JCATCJIbHOCTH, XaPaKTCPU3IYIOIIUX ITalbl
(l)OpMHpOBaHl/Iﬂ KOMIIeTEHIIMIi B nmpouecce oCBoOCHUsA 06p830BaTeJ'leO]71 IporpaMmasl

IIpumepHBbIii IepedYeHb TeM IS 10KJIA10B
Yenosek B cucteme (hoHEM U cucTeMa (JOHEM B YEIIOBEKE.
doHEMa U €€ MECTO B CUCTEME SI3bIKA U PEYEBOU JIESITEIHHOCTH.
DBOJIIOIMS BOKAJIMYECKON CUCTEMBI aHTJIMICKOTO sI3bIKa.
[To3unoHHbIE BapbUPOBAHUS TJIACHBIX, 00YCIIOBJICHHBIC YIaAPEHUEM.
Monudukary aHTTHACKUX TTIACHBIX B CBSI3HOM peyHu.
OyHKIMH (POHETUUECKHUX YepeIOBaHUMN B PYCCKOM M aHTJIMHCKOM SI3bIKAX.
[TpuHIMIT SKOHOMUU B (DOHETHKE.
NHTpanMHTBUCTUYECKUH W OKCTPAIMHTBHCTHYECKHH AaCTHEeKThl Moau(uKanui
corJIaCHLIX/rJlaCHLIX/I[H(bTOHFOB B IIOTOKE PEYH.
9. BapuwarmBHOCT, OpPHUTAHCKOTO TPOM3HOCHTEIBHOIO CTaHJapTa HW OOyYCHHE
¢donetuke.
10. CornmaiibHass MapKUPOBAHOCTH SI3LIKOBBIX CTUHUII.
11. TenaepHbIC U CONMOIMHTBUCTUIECKIE XaPAKTEPUCTUKHU SI3BIKOBOM TUYHOCTH.
12.  CoIMOMMHTBUCTUYCCKUN AacCIIeKT WHHOBAIlMH B COBPEMEHHOM OpPHTAHCKOM
MIPOU3HOILIECHUH.

ONoGaRwWdE
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IIpumepHBbIi epeyeHb TeM ISl Pe3eHTAUil
1. VnapeHue u TOH B S3bIKE U pEUEBON JESITEIBHOCTH.
@DoHoNOrNYecKass TUIOJIOTUS CIIOBA.
TuIosnorus A36IK0B B CHHXPOHUYECKOM U IMAXPOHUUYECKOM ILIAHE.
I'padrixa cCOBpeMEHHOI 0 aHIVIMHCKOTO SA3bIKA.
O BiMSIHMM NTPABONMCAHUS HA aHTJIMICKOE JTUTEPATYPHOE IPOU3HOIIECHHUE.
AHrIuickKasi NMCbMEHHAas Peyb.
DOHETUYECKUE XapPaKTEPUCTUKU OJHOCTOPOHHEH M MHOIOCTOPOHHEW YCTHOU

Brnusinue Temna pedn Ha MOIU(DUKAIIUIO 3BYKOB.

doHeTHYECKas OpraHu3aius pa3HOBUIHOCTEH aHTJIMMCKOM CIIOHTAHHOM peyu.
Purmundeckas opranusanus pedu.

CoBpeMEHHbIEC TEHICHIIMU MPOU3HOIICHUS B aHTJIMMCKON peyH.
«CTaHgapTHBIA aHTIUICKUI B CIOBAPAX U HAYYHOU JIUTEPATYPE.

H©O©®OT Noa,rwh

e
A

IIpumepHBbIii nepedyeHb TeM AJs1 pedepaToB
AHrnmiickue couuanbHble AUaIeKThl (OHTOJIOTUS, CTPYKTYpa, STUMOJIOTHS ).
PernonansHOe BapbupOBaHKE B ACTIOBOM OOIICHUH Ha aHTJIUHCKOM SI3bIKE.
Camas nonyssipHasi pa3HOBUIHOCTb IIPOU3HOILICHHUSL.
OO0y4eHue aHIMHCKOMY NTPOU3HOLIEHUIO.
Tunuy=Hble OMMOKY B aHITIMICKOM IPOU3HOIIEHUH.
[IpobGnema mpoU3HOCUTENBHON CTUITUCTHKHU.
3Ha4yeHUe U CMBICI CO3BYUYHUIl B COBPEMEHHOM AHTJIMICKOM SI3bIKE.
CTUIMCTHYECKUH acTIeKT BApUATHBHOCTH TJIACHBIX B QHTJIMHACKOM SI3BIKE.
doHeTHyeckas KylnbTypa opUIUalIbHON U HEOPUIIMATbHON peun B aHITIMHCKOM U
PYCCKOM SI3bIKaXx.

CoNO~wWNE

IIpuMepHBbIe BONIPOCHI 1151 POBEICHUs ONpoca

1. What are the three aspects of speech sounds?
2. What physical properties of a sound does acoustic (auditory) phonetics deal with?
3. What is a speech sound from acoustic point of view?
4. What is sound frequency? How is it connected with the pitch of the voice?
5. What is sound intensity?
6. What is sound duration?
7. What is the value of acoustic descriptions?
8. What does physiological (articulatory) phonetics study?
9. Name active and passive organs of speech. What is their role in the sound formation?
10. Describe the way speech sounds are produced.
11. What are the main differences in the articulation bases of English and Russian
according to:

- position of the lips,

- position of the tongue,

- position of the soft palate?
12. What is the acoustic nature of consonants?
13. What are the four main principles of consonant classification?
14. How are consonants subdivided according to
- the 1% principle?
- the 2" principle?
- the 3% principle?
- the 4™ principle?
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15. What mistakes may result from the difference in the articulation of English and
Russian consonants?
16. Acoustic or auditory phonetics.
17. Physiological or articulatory phonetics.
18. Differences in the articulatory bases of English and Russian.
19. The classification of speech-sounds.
20. Classification of English consonants.
21. Classification of English vowels.
22. Assimilation, adaptation, elision.
23. Degrees of assimilation.
24. The concept and definition of phoneme according to:
a) the Prague Phonological School,
b) the London Phonological School,
c) the American Phonological School;
d) the Copenhagen Phonological School.
25. The Received Pronunciation of British English. The peculiarities and changes in its
pronunciation.
26. Functions of stress in English.
27. Functions of intonation in English.
28. The full and the colloquial styles in English and in Russian.
29. Phonetic stylistic means. Phonetic styles.
30. Sound symbolism

IpumepHbIii BapuaHT TecTa (IIOPOroOBbIii YPOBEHb)

Tecr 1

Choose the correct variant.

1. Standard pronunciation consists of:

a. Correct pronunciation of words, with special attention to stress;

b. Correct pronunciation of words, without special attention to stress;
c. Correct spelling of words, without special attention to stress;

d. Correct spelling of words, with special attention to stress;

e. Correct listening of words, with special attention to stress;

2. Phonetics — is a fundamental branch of :

3.
call

P00 o

Stylistics;
Physics;
Linguistics;
Lexicology;
Grammar;

The actual sound produced, such as a simple vowel or consonant sound
ed:

a. telephone;

b. phone;

C. note;

d. voice;

e. allophone;

4. Palate can be:
a. soft and round;
b. soft and lowered;
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c. open and hard;
d. soft and hard;
. raised and hard:;

(]

. Most of the palate is:
hard;

. Soft;

. lowered;

. raised;

open;

® o0 o ol

. Phoneticians divide the tongue into:___sections.
two;

. three;

four,

one;

none;

coooe o

7. Active organs of speech are:

a. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;
b. the vocal cords, the tongue, the teeth, the soft palate, the lower jaw;
c. the vocal cords, the tongue, the lips, the hard palate, the lower jaw;
d. the vocal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the upper jaw;
e. nasal cords, the tongue, the lips, the soft palate, the lower jaw;

. Passive organs of speech are:

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the lips, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;

. the teeth, the teeth ridge and alveolar ridge, the soft palate, the walls of the resonator;

. the tongue, the teeth ridge and alveolar ridge, the hard palate, the walls of the resonator;
. the teeth, the teeth ridge and the vocal cords, the hard palate, the walls of the resonator;

O O 0O T 2

9. According to the specific character of the work of the speech organs, sounds in
practically all the languages are subdivided into two major subtypes:
a. notes and tunes;

b. phones and allophones;

c. vowels and monophthongs;

d. vowels and consonants;

e. sonorants and consonants;

10. The alphabet which we use to write English has : letters.
a. 23;
b. 36;
C. 44;
d. 26;
e. 28;

11. In English (Standard British) there are approximately : speech sounds.
a. 40;
b. 44;
c. 32;
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d. 38;
e. 46;

12. A: is a speech sound that is articulated with complete or partial closure of the

vocal tract.
a. vowel;

b. consonant;
c. phoneme;
d. note;

e. allophone;

13. According to the degree of noise English consonants are divided into:
a. noise consonants and sonorants;

b. noise consonants and allophones;

c. noise vowels and sonorants;

d. noise diphthongs and sonorants;

e. noise consonants and monophthongs;

14. According to the type of obstruction consonants may be:
a. occlusive and constrictive;

b. labial and lingual;

c. dorsal and cacuminal;

d. dental and apical.

e. labial and apical;

15. According to the place of obstruction forelingual consonants may be:
a. interdental, dental, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;

b. interdental, labial, alveolars, palato-alveolars, post alveolars;

c. interdental, dental, lingual, palato-alveolars, post alveolars;

d. interdental, dental, alveolars, apical, post alveolars;

e. interdental, dental, alveolars, cacuminal, post alveolars;

16.All English vowels are divided into 3 groups:
a. sonorants, diphthongs, diphthongoids;

b. monophthongs, plosives, diphthongoids;

c¢. monophthongs, diphthongs, stops;

d. monophthongs, diphthongs, allophones;

e. monophthongs, diphthongs, diphthongoids;

17. The structure of the English and Russian syllable is:
a. different;

b. similar;

C. opposite;

d. completely different;

e. simple;

18. The peak or (the crest) of the syllable is formed by: :
a. a vowel or a consonant;

b. a consonant or a sonorant;

c. a vowel or a sonorant;

d. only a consonant;
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e. only a vowel,

19. Syllable is the pronunciation (articulatory) unit.
a. general;

b. minimal;

c. biggest;

d. simpliest;

e. slightest;

20. The functions of the syllable are:
a. constitutive, distinctive, identificatory;
b. principle and secondary;

C. semantic, recessive, rhythmic;

d. semantic, syntactic, pragmatic;

e. retention and semantic;

21. has analyzed the character of consonants according to the distribution of
articulatory energy in them.

a. Jespersen;

b. Scherba;

c. Saussure;

d. Jones;

e. Gimson;

22. Of all physiological theories of the syllable, the most wide-spread among Russian
linguists is the muscular tension (or the articulatory effort) theory which is known as
theory.

a. Jespersen's;

b. Saussure’s;

c. Scherba’s;

d. Jones’s;

e. Gimson's;

23. The two main functions of intonation are:
a. communicative and expressive;

b. principle and secondary;

C. semantic, recessive, rhythmic;

d. semantic, syntactic, pragmatic;

e. retention and semantic;

24. Rhythm is the regular alternation of stressed and unstressed
a. vowels;

b. consonants;

c. words;

d. syllables;

e. phrases;

25. The words that are usually unstressed:
a. nouns and adjectives;

b. one- word prepositions and conjunctions;
c. numerals and interjections;
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d. two-word prepositions; two- word conjunctions;
e. demonstrative pronouns and emphatic pronouns;

Tect 2

IIpumepHbIii BApHAHT TecTa (IPOABHHYTHII YPOBEHb)

1. Which group of sounds belongs to “fortis™?
a) /bl,/gl, ld/
b) Ipl, It/, Ik/
c) NI, Iwl, In/

2. Sounds in which tone prevails over noise are called

a) vowels

b) noise consonants
C) sonorous consonants

3. Short vowels in English are considered

a) lax
b) tense
c) neutral

4. Find the wrong answer. English vowels are classified according to the following criteria:
a) The lip position
b) The tongue position
c) the position of the soft palate
d) the length

5. Mistakes that affect the meaning are called

a) phonetic

b) phonological

c) stylistic

6. Which of the following sounds can be aspirated?

a) /fl
b) /d/
c) M

7. The difference between pure vowels and diphthongs is in

a) length

b) stability of articulation
C) tenseness

8. Backlingual consonants are also called

a) velar
b) stops

c) palatals

9. Variants of a phoneme are termed
a) morphemes
b) phonological oppositions
c) allophones
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10. Does the actual length of a stressed vowel depend on the following consonant
a) yes
b) no

11. Slight degree of nasalization of vowels preceded or followed by nasal sonorants is an
example of
a) double assimilation
b) qualitative reduction of vowels
¢) accommodation

12. Assimilation which occurs in everyday speech in the present-day pronunciation is called
a) living
b) historical
c) developing

13. Elision is a process
a) when a consonant is modified under the influence of an adjacent vowel or visa versa
b) of alteration |of speech sounds as a result of which one of the sounds becomes fully or
partially similar to the adjoining sound
c) when one of the adjoining sounds is not realized in rapid or careless speech

14. In the production of nasal consonants the soft palate is
a) raised
b) lowered
c) in the position of rest

15. In “breadth” sound [d] becomes
a) dental
b) labio-dental
c) interdental

16. According to the Jespersen's scale of sonority the less sonorous are
a) voiced plosive consonants
b) voiceless plosive consonants
c) semi-vowels

17. Syllable-forming sonorants in the CS type are
a) terminal
b) initial
¢) both variants are possible

18. In the words little, battle, settle we have
a) lateral plosion
b) nasal plosion
¢) incomplete plosion

19. If special prominence in a stressed syllable is achieved through the change of pitch such
accent is called
a) tonic
b) dynamic
C) qualitative
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20. Choose the word where stress is put correctly:
a) .snow-'white
b) 'snow-,white
C) 'snow-white

21. RP stands for
a) Royal Pronunciation
b) Received Pronunciation
¢) Right Pronunciation

22. Type of RP used by the BBC news-readers is called
a) Conservative RP
b) Advanced RP
¢) General RP

23. When one nuclear tone is substituted by another, or the position of the nuclear tone is
wrong we speak of a
a) phonetic
b) phonological
€) grammar mistake

24. Consonants articulated with the tip or the blade of the tongue are called
a) forelingual
b) mediolingual
¢) backlingual.

25. /gl is pronounced in
a) singer
b) finger
c) hanger

26. Words happen, submarine, subnormal can serve as examples of
a) incomplete plosion
b) nasal plosion
c) lateral plosion

27. Where ‘of” is stressed?
a) The room smelled of roses.
b) I was thinking of what happened.
¢) What are you thinking of?

28. /w/ and /j/ are classified as consonants because
a) they are pronounced with an obstruction
b) of their distribution
c) they have less phonation than vowels

29. One of the peculiarities of
a) Cockney
b) Received Pronunciation
c) Estuary English
is the replacement of/r|/ by /n/ in word-final position.



30. New tendency in the Modem English pronunciation is known as
a) Eastern English
b) English English
c) Estuary English

31. In English word-stress
a) is free
b) is fixed
c¢) depends on the number of syllables in a word

32. There are no
a) dorsal
b) apical
¢) cacuminal consonants in the English language

33. How do variations in the frequency of the vibrations of the vocal cords influence the pitch
of the sound?
a) the higher the frequency, the lower the pitch of the sound produced
b) the higher the frequency, the higher the pitch of the sound produced
c) the vibrations of the vocal cords don't influence the pitch of the sound

34. Consonants in the production of which the air stream meets a complete obstruction in
mouth are called
a) constrictive
b) affricates
c) occlusive

35. Branch of phonetics that studies the sound production is called
a) Articulatory phonetics
b) Acoustic phonetics
c) Experimental phonetics

36. Words which are identical in spelling and differ only in pronunciation are called
a) synonyms
b) acronyms
¢) homonyms

37. Elision is more typical of
a) rapid colloquial style
b) careful colloquial style
c) formal style
38. The articulation basis of the English language is characterized by
a) strong rounding of lips
b) spreading lips
¢) neutral position of lips
39. The articulation is...
40. Suffix that influences the stress is...

41. Suffix that does not affect the position of stress...
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42. Vowels before a lenis consonant are pronounced...
43. The lenis plosives at the end of the word are ...

44. Alliteration is...

45. The falling tones are associated with...

46. Sounds /w/, /t/, /j/ belong to...

47./s/ and /f/ are called...

48. In which variant there are more dialects?

49. In which position prepositions are stressed?

50. In Estuary English final /t/ is often substituted with ...

IIpuMepHbIe 3a1aHusI 1 MPAKTHYECKOH MOATOTOBKH

[IpounraiiTe r1aBy 00 CTOPUU yJapeHHs B aHIIIMHCKOM s3bIke u3 kuurd J{. Kpucrana Sounds
Appealing: The Passionate Story of English Pronunciation u BeImonHATE yIIpa>KHEHHS.

When the poet Samuel Roger died in 1855, anecdotes from his famous breakfast-time
conversations were published as Recollections of the Table-talk of Samuel Rogers. One of them
reads: The now fashionable pronunciation of several words to me at least very offensive:
contemplate — is bad enough; but balcony makes me sick.

Balcony is of course the normal pronunciation today; nobody would pronounce it in any
other way. But in Rogers’ time it was pronounced balcohny. And people in fashionable society
pronounced contemplate as contemplate.

That has always been the story of English stress: it changes over relatively short periods
of time. Our great-grandparents would have been part of the society where Rogers’
pronunciations were normal. Go back a further generation and the contrast with the present-day
becomes even more noticeable. We find hundreds of examples in John Walker’s Critical
Pronouncing Dictionary and Expositor of the English language (1791): advertise, etiquette, and
inopportune all with stress on the final syllable; cement, centenary, and explain all with stress
on the first syllable; and concentrate, demonstrate, and denigrate (the i pronounced as in pine),
all with stress on the second.

Over the centuries, stress in English words has moved backwards and forwards
depending on a range of factors. Part of the variation is due to the way in which two different
stress systems came into contact with each other in the early Middle Ages. In Old English,
spoken in Britain from the fifth to the eleventh centuries, the main stress occurred on the first
syllable in a word, with only a few exceptions. But from the eleventh century, following the
Norman Conquest, French became the language of power, and thousands of French words came
into English, stressed in a different way. The effect was seismic.

When new words arrived in English, in the Middle English period, many quickly
adapted to the English stress pattern; but the poetic texts of the period, with their regular meter,
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show that the French pronunciation was not forgotten. Chaucer used both in the General
Prologue to the Canterbury Tales — for example, in virtue. In line 4 (shown here in modern
spelling) we hear the stress on the second syllable:

Of which virtue engendered is the flower, and in line 307, in describing the Clerk of
Oxford, we hear it on the first, as today:

Sounding in moral virtue was his speech.

We would expect usage to favour one or the other over time, and this is what happened
to Walker, and in earlier dictionaries, show that many words retained a double pronunciation,
with different regions and social groups making different choices, for quite some time.

Not only words from French were affected: thousands of Latin loanwords entered
English in the sixteenth century and later, along with thousands more from other languages,
such as Spanish and Italian, as English began its global spread. Many acclimatized quickly to
their new linguistic environment, and followed the normal English stress pattern; but others
retained the stress pattern of the source language — as in guitar, lagoon, and castanet — making
the English stress system increasingly irregular. Words also influenced each other, in a process
called analogy, which operated in unpredictable ways, as it still does in Modern English. The
relatively new pronunciation of controversy was often referred to in the BBC letters. This has
long had its stress on the first syllable but in British English over the past 50 years or so the
stress on the second syllable has become the more frequent usage.

British pronunciation has for some time been influenced by American, so any of the
above might be heard in Britain these days, especially among young people, with some words
more susceptible to the change than others. The influence has been widespread in debris (such
as might be found on a road following an accident), which is now generally pronounced in radio
traffic reports as debris; research is increasingly heard as research; and for the generation that
grew up watching episodes of Star Trek, there is only one way to pronounce frontier, and above
that is as in ‘Space; the Final Frontier’.

Other regional varieties sometimes stress words differently. Scottish and Irish English
have many examples where the stress is placed later in the word, as in advertise, realize,
educate, triangle, and safeguard (abridged from Crystal D. Sounds Appealing: The Passionate
Story of English Pronunciation).

1. IIpoBeppTe IO COBPEMEHHOMY CIIOBAapIK) YAApEHUE BO BCEX CIIOBAX, KOTOPBIE YNOMHHAET
aBTOP Y MPOU3HECUTE UX.

2. Haiinute B TEKCTE BCE CIOXKHBIE CIIOBA, ONPEASTUTE UX YIapEHUE U TPOU3HECUTE UX.

3. Ompeznenute yaapeHue B CIEIYIOIIMX CJIOBax M3 Tekcra: anecdote, pronunciation, society,
contrast, noticeable, expositor, contact, occurred, Conguest, Prologue, sixteenth, acclimatized,
increasingly, analogy, unpredictable, influence, susceptible.

4. Brinenute ocHOBHBIE (DaKTOPBI (POPMUPOBAHUS YAAPEHUS B aHIVIMHCKUX CIOBaX U MPUBEINTE
IIPUMEPBHI.

IIpuMepHBIi NepeYyeHb BONPOCOB K 3a4€Ty

1. ®oneruka (McTopus, pa3aeibl, CBSI3b POHETHKH C IPYTUMHU HAYKaMH).

2.AxycTtudeckass M apTUKYJSIHOHHAs (oHeTuKa. Pa3znuuus B apTUKYJIATOpHON Oaze
AHTJIMICKOTO U PYyCCKOTO SI3BIKOB.

3. Kimaccudukanms aHTTUHACKIX COTJIACHBIX 3BYKOB.

4.KapaunanbHele rnacHble. Knaccugukaius aHMIMACKUX TTIACHBIX 3BYKOB.

5. ®yHKIMOHANBHBIN acTeKT 3ByKOB peun. @oHeMa 1 amiodoH.

6. CoenuHeHue 3BYKOB B peuH. [lo3MIIMOHHO-KOMOMHATOpHBIE H3MEHEHHUs (OHEM
AHIJIMMCKOTO SI3bIKA.
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7. ACCUMHMIISIIIUS, €€ BUJIBI.
8. [loHsaTHA penyKunu, aganTaluu, dJIU3UH.
9. AnnodoHruecKre POIECCHl B aHTITUICKOM SI3BIKE.
10. YcTHas u nucbMeHHast GopMbl peun. TpaHCKpUIIITHSL.
11. CnoroobpazoBaHue 1 CIOTOJICIICHHE B aHTIIMHCKOM SI3bIKE.
12. CnoBecHoe yaapeHue.
13.ITonarue peueBoil nay3pl. @yHKIMHU U TUIIBI [1AY3.
14. Heittpanu3zamus. besyaapHbiil BOKJIU3M.
15. NuTonanus (onpeaeneHue, TEMI, puTM, Iay3a).
16. UuTonanus (onpeneneHue, TeMOp, yaapeHue).
17. aTonamus (onpenenenue, cnocoobl 0003Ha4YeHUsI MHTOHAIIUHU, CTPYKTYpPA).
18. CTunu npou3HOIICHUS.
19.TeppuropuanbHasi ¥ COLlMANIbHAS BAPUATUBHOCTh AHTJIUHCKOTO MPOU3HOIICHHUS.
20. ®doHeTnyeckas KyJabTypa OQHUIMAIBHOW M HEODUIIMAIBHOW peYM B AHTIIMMUCKOM H
PYCCKOM SI3bIKAX.

5.4.MeToauueckne MaTepuaibl, OMNpedesiiOUIMe TMpoueIypbl OLEHUBAHUSA 3HAHUIA,
YMeHUii, HaBBIKOB HW (WIH) ONbITA [JeSATeJbLHOCTH, XAPAKTEPHU3YIIIUX ITaNbl
(opMupoBanusi KoMIeTeHIH I

dopMaMu  TEKYIIEro KOHTPOJS SIBIISAIOTCS JIOKJIAJ, pedepar, Npe3eHTalus, TecT
(OpOroBbIf U MPOJBUHYTHIN YPOBEHB ), ONPOC, IPAKTHYECKAs [TOATOTOBKA.

Joxnax — Qopma TeKylero KOHTPOJs, KOTopas MHpearnoyiaraeT co0oi myOiauuHoe
cooOIeHne Ha ompezaesieHHyr0 TeMy. CTYIeHT JTOJDKeH IMOJATOTOBUTH BBICTyIUieHHEe Ha 7-10
MHUHYT.

Pedepar — kparkas 3anuch uUIEH, COAEPXKAIIMXCA B OJHOM MM HECKOJIbKUX
UCTOYHUKAX, KOTOpas TpeOyeT YMEHMsI COIOCTaBIATh M aHAIW3UPOBATh Pa3IMYHbIC TOUYKU
3penust. Pedepar npeacrasisier coOoi onHy U3 (HOPM MHTEPIPETALUU HCXOJHOTO TEKCTa WIIH
HECKOJIbKUX HCTOYHUKOB, MO3TOMY pedepaTr, B OTIUYME OT KOHCHEKTa, SBJISIETCS HOBBIM,
aBTOPCKMM TeKcToM. HoBH3Ha B JaHHOM clydae I[I0/Ipa3yMeBaeT HOBOE H3JIOKEHHE,
cCHUCTEMaTH3allui0 MaTepuana, 0COoOYyI0 aBTOPCKYIO MO3MILHUIO MPH COMOCTaBIEHUHM DPA3TUUHBIX
TOueK 3peHus. PedepupoBanue mnpennonaraeT M3JI0KEHHE KaKOTO-THOO BOIPOCa Ha OCHOBE
KJaccupukanum, 0000IIeHNs, aHAIN3a U CUHTE3a OJHOTO MJIM HECKOJIBKUX HCTOYHUKOB.

IIpe3enTanus — hopma TEKyIIero KOHTPOJIS, KOTOpasi MpearoiaraeT coboil myoanaHoe
coOOImIeHne Ha OMpEIeNIeHHYI0 TeMy. TeopeThdyeckne TOJIOKEHHS JIOJDKHBI  OBITh
IPOMJUTIOCTPUPOBAHBI TPUMEPAMH, TaOJIUIIAMH, CXEMaMH, PUCYHKH U IHAarpaMMBl.

TecTt - COBOKYITHOCTh 3aJaHMI, COPHEHTHPOBAHHBIX HAa BBIABICHHE YPOBHS YCBOCHHS
OTIpEIeIEHHBIX ACMIEKTOB COJIEpKaHUs 00yUEeHHS.

Onpoc — MeTox KOHTPOJISI, MO3BOJISIFOIIUN HE TOJIBKO ONPAIIMBATH U KOHTPOJIUPOBATH
3HaHUs 00y4aroIUXCcs, HO M Cpa3y ke MOMNPaBIATh, IOBTOPATh U 3aKPEIUIATh 3HAHUS, YMEHUS U
HaBBIKU.

MaxkcumanabHOe KOJIMYECTBO OAJIJIOB, KOTOPOE MOXKET HaOpaTh 0Oydaronuiics B TeUeHUE
ceMecTpa 3a TeKYIIUN KOHTpoJIb, paBHseTcs 80 Oamnam.

MaxkcumanbHOe KOJWYECTBO OaiyioB, KOTOpbIe OOydYarOMIMHCAd MOKET MOJYYUTh Ha
3auete, paBHseTcs 20 Oamiam.

dopmMoiil MPOMEXYTOUHO aTTeCTAIlK SABIISETCS 3a4eT.

3auer mpoxoauT B (opMe ycTHOro coOecemoBaHMs IO BOMPOCAM, OTPAKEHHBIM B
HK3aMEHaIlMOHHOM OuIIeTe.

OO0mee KoM4YecTBO OANIOB TIO JAWCIUILIMHE, C YIETOM MPaKTHIeCKoi moarotoBku — 100
6asuIoB.
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OO01ee KOTUYECTBO OAUIOB IO JUCITUTUIMHE, C YIETOM MPAKTUYECKOW MOATOTOBKH,

0aLIoB.

[TpomexyTouHas aTTecTalus MPOBOJUTCS B popme 3auera.

— 100

Pacnpenesienue 6aj/10B 10 BUaAaM pador

Joknan

1o 10 6amnos

IIpezenTanus

1o 10 damnoB

Pedepar

1o 10 6amwios

Tectrl

110 20 6amwoB

HpaKTI/I‘{eCKaH IIOArOoTOBKAa

1o 20 damoB

Ormpoc

1o 10 6amwos

3aueTr

o 20 oautoB

Ikana oueHUBaAHUA 3a4Y€Ta

IToka3arTeian

Baaasl

00Hapy>XMBAET MOHUMAaHUE BOIIPOCOB;

yMeeT BUJIETh MEKIUCITUILUIMHAPHBIE CBSI3U MTPEIMETOB;
BJIaJICET OCHOBHOM TEPMHHOJIOTHUECKON 0a30M;

yM€eT JIOTUYHO BBICTPOUTH CBOM OTBET;

u3NaraeT CyTh BONPOCOB TIPAMOTHO C TOYKHU 3pEHUs
S3BIKOBOM HOPMBI U METasI3bIKa HAYKU;

3HAeT aBTOPOB-HUCCIIEA0BATENEH 110 TaHHOM polieme;
yYMEET JIeNIaTh BBIBOIBI 10 U3JIAraeMOMY MaTepuay.

9-20

JI€MOHCTPHPYET pa3pO3HEHHbIE OECCUCTEMHbBIE 3HAHMS,
JIOMyCKaeT rpyOble OMNOKHU B ONPEeICHUH TOHATHH;
U3JIaraeT MaTepuail HEYBEPEHHO U HEUETKO;

UCIBITBIBAET CEPBE3HBIE 3aTPYAHEHHsS IpU OTBETE Ha
BOIIPOCHI IK3aMEHATOPA.

0-8

Hroromas mkaja oueHUBaHHUS pPe3yJbTaTOB OCBOCHUSA NUCHUIIJIMHBI

HroroBas oneHKa IO AWCHMILJIMHE BBICTABISIETCA IO HpHBeHeHHOﬁ HWO)KC IIKaJIC.

[Ipu

BBICTABJICHUM WTOTOBOM OIICHKM IIPEToJIaBaTelieM YYHUTHIBaeTCS padoTa oOydwaromerocs B
TEYEHUE OCBOCHMS JUCIUIUIMHBI, @ TAKXKE OLICHKA MO MPOMEXYTOYHOM aTTeCTalUH.

Konnuecro 6amioB Or1ieHKa 10 TPATUIIMOHHON MTKae
81-100 3auTeHo

61-80 3auTeHo

41-60 3a4yTeHo

0-40 He 3auteno

6.YYEBHO-METOANYECKOE U PECYPCHOE OBECHHEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

6.1. OcHoBHas1 JuTEpaTypa

Bypas, E.A. ®oHeTHKa COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO A3bIKa | TEOPETHUECKUM KypC: YIEOHUK IS
By30B / E. A. bypas, U. E. I'anoukuna, T. U. llleBuenko. - 5-e uza. - M. : Akanemus, 2018. -

288c. — TekcT: HEenocpeACTBEHHBIH.
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2. T'ypeBuy, B. B. TeopeTnueckasi rpaMMaTHKa aHIJIMHACKOTO s3bIKa. CpaBHUTEIbHASI TUIIOJIOTHS
AHTJIMICKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB  : yueOHoe mocobue / B. B. I'ypeBud - Mocksa : ®JIMHTA,
2021. - 168 c. - ISBN 978-5-89349-422-8. - Texkct : snexrponusiii / ObC "Koncynabrant
cryaenta" : [caiir]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494228.html
(mata obpamenus: 19.05.2023). - PesxxuM gocTyma : o MOAIMUCKE.

3. IlleBuenko, T. M. Teopernyeckas (oHETHKA AHTIIMMCKOTO SI3bIKA : ydyeOHOE IMocoOue s
By3oB / T. . llleBuenko. — 3-e u3n. — Mocksa : M3parensctBo Opaiit, 2023. — 196 c. —
(Beiciiee  o6pasoBanme). — ISBN 978-5-534-09050-5. — Tekcr : onexkrponnbrid [/
Oo0pasoBarenbHas 1iathopma HOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/510762 (nara
obpamenus: 19.05.2023).

6.2. lonoHuTEIBHAS IUTEPATYPA

1. ABepOyx, M.JI. Ilpaktmueckas (oHETHKA aHTJIMICKOrO s3bIka: ydeO.mocodue / M. [l
ABepOyX. - 5-e u3z.,nom. - M. : @nunTa, 2018. - 364c. — TekcT: HEMOCPEICTBEHHBIH

2. lNomuupiHckui, FO. b. I'pammatuka  : Coopuauk ynpakaenuit / ['onmuupiackuii FO. B. 8- uz.
, uctip. - Cankr-Ilerepoypr : KAPO, 2020. - 576 c. (AHMIHIACKUH SI3BIK ISl IMKOJIBHUKOB) -
ISBN 978-5-9925-1197-0. - Texkct : anektponHslii // ObC "KoncynbranT crynenta” : [caifr].
- URL : https://www.studentlibrary.ru/book/9785992511970-21062417.html  (mara
oOpamenusi: 19.05.2023). - Pexxum focTymna : 1Mo MOIICKE.

3. AmutpueBa, U. B. Teopermueckas rpamMmaruka aHrimickoro s3bika. Teory of English
Grammar : yue6. nocobue / U. B. imutpuena, H. I1. [TerpamkeBuy - Munck : PUIIO, 2017.
- 223 c¢. - ISBN 978-985-503-717-1. - Tekcr : anekrponnsiii / DbC "KoHcynbTaHT cTymeHTa"

[caiT]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789855037171.html (mata
obparmenust: 19.05.2023). - Pexxum nocTyra : 1Mo MOMUCKe.

4. Kypamkuna, H.W. OcnoBbl (oHetukn anramiickoro s3eika=The essentials of english
phonetics: yueb.mocobue. - 4-e wm3g. - M. : @muarta, 2018. - 140c. -  Tekcr:
HENOCPEICTBEHHBIH

5. MoHeTHKA aAHTJIMIICKOT0 AI3bIKA: KOPPEKTUPYIOMUH Kypc: yaeb.mocodue / dynrosa N.JI. [u
ap.]. - M. : MI'OY, 2021. - 196c¢. — TekcT: HenocpeACTBEHHBIN.
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7. METOAUYECKHUE YKA3AHMUSA 11O OCBOEHUIO JUCHUTIJIMHBI

1. MeToauueckre peKOMEHIalliu 110 TPOBEACHUIO IIPAKTUYECKUX 3aHATHH
2. Meronndeckue peKOMEHIAIMK [0 OPraHNU3aluU CaMOCTOSITEIbHON paboThl CTYIEHTOB.

8. NHOOPMAINMNOHHBIE TEXHOJIOT'UHU JJIA OCYUECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLNECCA IO JUCHUIIJIMHE

JInneH3noHHoOe MporpaMMHoe odecredyeHune:

Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNudpopmannoHHbie CIPABOYHbIE CHCTEMbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «KoncynbrantlLiroc»

IIpodeccnonanbubie 02361 JAHHBIX:

fgosvo.ru — IMopran PenepanbHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX 00pa30BATENBLHBIX CTAHIAPTOB BEICIIIETO
00pa3oBaHus

pravo.gov.ru - OdunmansHbli HHTEPHET-IIOPTAI IIPABOBOM MH(MOPMAIIMU

www.edu.ru — deaepanbHblil mopran Poccuiickoe o6pa3oBaHue

CB000aHO pacnpocTpaHsieMoOe NMPOrpaMMHoOe ofecreyeHne, B TOM 4YHcje 0Te4eCTBEHHOIro
NPOU3BOJICTBA
OMC IIneep (151 Bocripou3BeAeHUs DJIEKTPOHHBIX Y 4eOHbIX Motyneit)
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7-zip
Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIJIMHBI

MartepuanbHO-TeXHUYECKOE 00ecIiedeHre JUCIUIIMHBI BKIIOYaeT B ce0s:

- yueOHbIC ayTUTOPUU ISl POBEICHUS YICOHBIX 3aHSTUN, OCHAIICHHBIE 000PYIOBaHHEM
U TEXHUYECKUMH CpeACTBaMH OOydeHHs: yueOHOUW MeOenblo, JOCKOW, JIeMOHCTPAIMOHHBIM
000py1I0BaHKEM, ITIEPCOHAIBHBIMUA KOMIBIOTEPAMU, IPOESKTOPOM;

- MOMEILEHUS AJIi CaMOCTOSITeIbHOM padOThl, OCHAIIEHHbIE KOMITBIOTEPHOU TEXHUKOH C
BO3MOXKHOCTBIO TIOJIKIIFOUeHUEM K cetn «HTepHeT» n obecredeHneM J0CTyna K 3JIEKTPOHHON
nH(pOpMalMOHHO-00pa30BaTeIbHON cpeie.
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